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Eingetragene Marken

Microsoft ® und Windows® sind in den
USA eingetragene Marken der Microsoft
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Gewabhrleistung

Das in diesem Dokument enthaltene Material
wird ohne Méngelgewahr bereitgestelit.
Anderungen in nachfolgenden Ausgaben
vorbehalten. Dariiber hinaus iibernimmt Agilent
im gesetzlich maximal zuldssigen Rahmen
keine Garantien, weder ausdriicklich noch
stillschweigend, beziiglich dieses Handbuchs
und beliebiger hierin enthaltener Informationen,
inklusive aber nicht beschrénkt auf
stillschweigende Garantien hinsichtlich
Marktgéngigkeit und Eignung fiir einen
bestimmten Zweck. Agilent iibernimmt keine
Haftung fiir Fehler oder beiléufig entstandene
Schéden oder Folgesachschéden in Verbindung
mit Einrichtung, Nutzung oder Leistung dieses
Dokuments oder beliebiger hierin enthaltener
Informationen. Falls zwischen Agilent und dem
Benutzer eine separate schriftliche
Vereinbarung mit Garantiebedingungen
beziiglich des in diesem Dokument enthaltenen
Materials besteht, die zu diesen Bedingungen
im Widerspruch stehen, gelten die
Garantiebedingungen in der separaten
Vereinbarung.

Technologielizenzen

Die in dieser Dokumentation beschriebene
Hardware und/oder Software wird unter
Lizenz hergestellt und darf nur gemaR den
jeweils geltenden Lizenzbedingungen
verwendet und kopiert werden.

Rechtsheschrankung

Wenn die Software gemaR der Leistung eines
Haupt- oder Untervertrags der US-Regierung
verwendet wird, wird die Software als
kommerzielle Computersoftware” gemaR DFAR
252.227-7014 (Juni 1995) oder als ein
kommerzielles Gut” gemaR FAR 2.101(a) oder
als eine ,,beschrankte Computersoftware” gemaf
FAR 52.227-19 (Juni 1987) oder gleichlautenden
Vorschriften oder Vertragsklauseln geliefert und
lizenziert. Die Verwendung, Duplizierung oder
Offenbarung der Software unterliegt den
standardmaRigen, kommerziellen
Lizenzbedingungen von Agilent Technologies,

und Nicht-DOD-Abteilungen und -Behorden der
US-Regierung unterliegen keinen
umfangreicheren Rechtsbeschrankungen als in
FAR 52.227-19(c)(1-2) (Juni 1987) angegeben.
Benutzer der US-Regierung unterliegen keinen
gréReren Rechtsbeschrankungen als in FAR
52.227-14 (Juni 1987) oder DFAR 252.227-7015
(b)(2) (November 1995) angegeben, sofern dies
auf irgendwelche technischen Daten zutrifft.

Sicherheitshinweise

Der Hinweis VORSICHT weist auf eine
Gefahr hin. Er macht auf einen
Betriebsablauf oder ein Verfahren
aufmerksam, der bzw. das bei
unsachgemaler Durchfiihrung zur
Beschadigung des Produkts oder zum
Verlust wichtiger Daten fiihren kann.
Setzen Sie den Vorgang nach einem
Hinweis mit der Uberschrift VORSICHT
erst fort, wenn Sie die darin
aufgefiihrten Hinweise vollstandig
verstanden haben und einhalten
kénnen.

WARNUNG weist auf eine Gefahr hin.
Sie macht auf einen Betriebsablauf
oder ein Verfahren aufmerksam, der
bzw. das bei unsachgemaRer
Durchfiihrung zu Verletzungen oder
zum Tod fiihren kann. Arbeiten Sie im
Falle eines Hinweises WARNUNG erst
dann weiter, wenn Sie die
angegebenen Bedingungen
vollsténdig verstehen und erfiillen.
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Handbiicher, Informationen und wo Sie sie finden

GC-Handbiicher, Hilfsmittel, und Online-Hilfe

Zusatzlich zu diesem Handbuch bietet Agilent mehrere Schulungsprodukte
an, die sich mit der Installation, dem Betrieb, der Wartung und der
Fehlerbehebung fiir den Agilent 7890B GC befassen. Diese Handbiicher
finden Sie auf den Agilent GC and GC/MS User Manuals & Tools DVDs im
Lieferumfang Thres GCs.

Fir deutlich verbesserte Benutzerfreundlichkeit installieren Sie Ihre
Handbiicher, da Sie die gewiinschten Handbiicher in einer Sprache Threr Wahl
installieren kénnen. Installation von HTML- und PDF-Versionen moglich.

Method Developer rmwal
Toals Update Tool

Agilent 7890A Gas Chromatograph Manuals

- HTML Manls

6 Erste Schritte



Handbiicher, Informationen und wo Sie sie finden

Verfiighare Handbiicher

Tabelle 1 7890B GC Schulungsprodukte

Schulungsprodukt

Inhalt

Wann Sie diese Dokumentation
verwenden sollten

Erste Schritte (dieses Handbuch)

Sicherheitshandbuch

Standortvorbereitungshandbuch
fur GGC, GC/MS, und ALS

Installation und erster Start

Benutzerhandbuch

Uberblick iiber die Handbiicher. Wo Sie die
Informationen finden. Installation der
Handbicher. Ubersicht zum GC.

Bietet Informationen zu Sicherheit und
Vorschriften. VorsichtsmalRnahmen bei der
Verwendung von Wasserstoff (oder
Kraftstoff) als Tragergas.
VorsichtsmalRnahmen fiir die Durchfithrung
von Wartungsaufgaben.

Anforderungen an: Platzbedarf und Gewicht
fiir den Labortisch, Wéarmeabgabe,
Abgasentliftung, Laborbedingungen
(erwartete ortliche Umgebung), Reinheit
von Gas und Reaktanzgas, Gasversorgung,
Gasleitungen (einschlieRlich von Filtern,
Reglertypen und Anforderungen an die
Leitungen), und Materialien fir kyrogene
Kiihlung (falls verwendet).

Empfohlene Materialien fiir den Kauf vor
der Installation.

Installation des GCs auf dem Labortisch.
Priifung der GC-Leistung nach der
Installation.

Allgemeine Tastaturfunktionen.
Verwendung der Tastatur fiir den Start von
Analysen und Sequenzen. Verwendung der
Tastatur, wahrend ein Anschluss mit einem
Agilent Datensystem besteht. Uberblick zu
Methoden und Sequenzen. Start und
Abschalten. Energiesparen (Sleep/Wake).
Frithzeitige Warnung fir
Wartungsaufgaben.

Vor der Installation, zur Vorbereitung eines
sicheren Installationsvorgangs.
Vor der Wartung.

Vorbereitung des Standorts im Labor vor
der Installation.

Klarung vor der Installation, welche
Materialien fiir eine erfolgreiche
Installation erforderlich sind (wie z. B.
Gase, Installationskits, Gasreiniger, Regler,
Leitungen, Armaturen,
Verbrauchsmaterialien, usw.)

Information zu einem beliebigen Zeitpunkt
tber die erwarteten Anforderungen fir
Gasversorgung, Regler, Materialien fiir die
kyrogene Kiihlung, Betriebsdruck, usw.

Wahrend der Installation.

Wann immer Sie die Leistung des
Instruments im Vergleich mit werkseitigen
Standards priifen miissen, beispielsweise
nach bestimmten Wartungsverfahren.

Zum Erlernen allgemeiner Aufgaben im
Betrieb (Durchfiihrung einer Analyse,
Laden einer Methode, Analyse eine Serie
von Proben).

Zum Erlernen der Tastaturverwendung des
GCs, wobei die Steuerung durch das
Datensystem erfolgt.

Vor einem kurzfristigen oder langfristigen
Abschalten.

Beim Start des GCs nach langerer Inaktivitat.

Erste Schritte



Handbiicher, Informationen und wo Sie sie finden

Tabelle 1 7890B GC Schulungsprodukte (Fortsetzung)

Schulungsprodukt

Inhalt

Wann Sie diese Dokumentation
verwenden sollten

Erweitertes Benutzerhandbuch

Wartung des GCs

Fehlerbehebung

Vertraut werden mit der
GC-Software

Hilfe zum Datensystem

Verfahren und Betriebstheorie, die bei der
taglichen Nutzung normalerweise nicht
erforderlich sind: Programmierung;
Konfiguration; ausfiihrliche Informationen
zu Methoden und Sequenzen; Betriebsarten
fur Einlass- (Saulen-) Fluss und Druck;
Einlass, Detektor, Ventil, Ofen und andere
Sollwerte; Kabel-Stiftbelegung; und
Einstellungen fir das Ausgangssignal.

Verfahren zur Wartung des GCs,
einschlieBlich von Verfahren fiir alle
standardmaRigen Optionen fiir Einlass und
Detektor. Informationen zu Ersatzteilen.
Anweisungen fiir die Verwendung der
friihzeitigen Warnung fir
Wartungsaufgaben (EMF).

Verfahren fiir die Losung von
GC-Problemen. Symptome und
Losungsvorschlage fiir die Lésung von GC-,
chromatografischen oder
Hardware-Problemen. Verfahren zur
Feststellung, ob ein Problem
hardwarebezogen, softwarebezogen oder
auf andere Faktoren bezogen ist (wie
beispielsweise eine Probenzubereitung).

Einfiihrung in die Benutzerschnittstelle der
Datensystem-Steuerungssoftware fiir den
GC. Stellt Konzepte fir EMF und
Konfiguration sowie andere neue
Funktionen vor.

Themen und Aufgaben fiir Methoden zur
Erstellung und Bearbeitung fiir den GC.

Bei der Entwicklung von Methoden.
Beim Betrieb des GCs als
Standalone-Anlage (ohne Datensystem).
Kennenlernen von Details zu den
Einstellungen.

Erfahren, wie GC-Komponenten
ordnungsgemal konfiguriert werden,
besonders bei einer Neuinstallation.

Zum Nachschlagen eines Ersatzteils oder
austauschbarer Komponenten.

Vor der Durchfithrung von
Wartungsaufgaben am GC.

Beim Versuch, die Ursache unerwarteter
Leistungsprobleme zu isolieren.

Zum Auffinden von Einstellungen in der
Benutzerschnittstelle des Datensystems.

Zur Beantwortung von Fragen zur
Verwendung der Software fiir die
GC-Steuerung.
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Handbiicher, Informationen und wo Sie sie finden

Sprachversionen
Agilent bietet die 7890B Schulungsprodukte in mehreren Sprachen an.

Tabelle 2 fiithrt die Handbilicher und Sprachen auf, die fiir jedes
Handbuchformat erhiltlich sind (Druck, Adobe PDF oder HTML).

Tabelle 2 Verfiigbare Sprachen fiir GC-Handbiicher

Sprache
Handbuch Format "
] =
5 3 s 5 i .
5 2 3 = 2 8 s2 g 2
® £ & 3 § & g5 g &
w o o a = = mao o« wn
Erste Schritte Drucken v 4 v v
HTML 4 v v
PDF v v v v v v v v v
Sicherheitshandbuch HTML v v v
PDF v v v v v v v v v
Installation und erster Start HTML v 4 v
PDF v v v v v v v v v
Standortvorbereitungshandbuch fir HTML v 4 4
GGC, GC/MS, und ALS
PDF v v v v v v v v v
Wartung des GC HTML v v v
PDF v v v v v v v v v
Fehlerbehebung HTML v v v
PDF v v v v v v v v v
Benutzerhandbuch HTML v 4 v
PDF v v v v v v v v v
Erweitertes Benutzerhandbuch HTML v
PDF v
Vertraut werden mit der Software HTML 4 4 v v
PDF v v v v
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Handbiicher, Informationen und wo Sie sie finden

Online-Hilfe

Zusatzlich zu Hardwarehandbiichern umfasst IThr GC- Datensystem auch ein
detailliertes Onlinehilfesystem mit ausfiihrlichen Informationen, hiufigen
Aufgaben und Videoanleitungen zur Verwendung der Software.
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This feature's availability depends on your GC type.

Flame Ph ric D + (FPD+)
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& GC Parameters
@ e i Use the Instrument Configuration > Resource Conservation
3 Cortmomion panel to reduce gas and power consumption for your GC system.
Resource Conversation
@ Martensnce Resource Consenvation programs the GC to automatically load one of
Tasks two special methods at a certain time of day. In general, use
@ Tionsl Resource Consenvation to reduce consumption of gases and power
during periods of inactivity (for example, overnight). then prepare the
GC before its next use
Instrument Schedule
Use the Instrument Schedule to set the time and day to load special
meth
« The special methods, called Sleep Method and Wake |
Method, can be loaded once per day each.
« i v
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]
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Flame

Refer to your GC documentation to determine ifthe FPD+ is available
with your GC type

The Flame Photometric Detector + (FPD-+) detects phosphorus- or
sulfur-containing compounds by burning column efiuent in a
hydrogen-rich flame, and using an exchangeable namow bandpass
fiter and photomultplier tube (PMIT) to measure light emission above
the flame at a wavelength characteristc of the desired molecular
species. The photomultiplier produces 2 signal current, which is
then amplified, cigitized, and made available in both digial and
analog forms. An appropriate fiter is provided for either detection
mode, Sufur or Phosphorus.

Setpoints

Use the Detectors > FPD+ panel to switch the following controls on
or off, or to specify setpoints

« Heater & Aux Transfer Line — Select the checkbox to
enable heating to the specffied temperature. Detector B

Included in Makewp Fow
Does not affect Makeup or Fuel Flow
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Handbiicher, Informationen und wo Sie sie finden

Benutzeranwendungen

Neben den Hardware- Handbiichern finden Sie auf der Agilent GC and
GC/MS User Manuals & Tools DVD auch mehrere Benutzeranwendungen.
Nachstehend finden Sie eine Liste verfligbharer Anwendungen, wie z. B.
den Parts Finder, das GC Firmeware Update Tool, Instrument Utilities und
eine Vielzahl von Methodenentwickler-Tools.

Agilent Technologies

GC and GC/MS User Manuals & Tools

Instrument Parts Finder Method Developer GC Firmware
Manuals Tools Update Tool

Instrument Utilities
Software

@

© Agilent 2000-2013
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Handbiicher, Informationen und wo Sie sie finden

Installieren Sie den Parts Finder, um schnell Ersatzteile und

Verbrauchsmaterialien zu suchen, indem Sie auf die Grafiken des
Instruments klicken.

& FEND PARTS

Anstatt in einem Katalog oder Handbuch zu

blattern, konnen Sie im Handumdrehen auf
Fotos und Grafiken klicken, um die gesuchten
Instrumentenkomponenten zu finden (z. B.
einen speziellen Typ Einlass oder Detektor,
lonenquelle, oder einen Probenteller),
anschlieBend blattern Sie in den Abbildungen
der bendtigten Teile.

& FEND PARTS

[

®

ﬂmm Lo B S48 5 i 18 pr
0011680 .1t

Der Parts Finder spart lhnen nicht nur Zeit bei
S T e der Bestellung von Teilen, sondern aktualisiert
sich auch selbst iiber das Internet, damit Sie
stets fiir alle lhre Instrumente auf die
neuesten Teilelisten Zugriff haben.
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Handbiicher, Informationen und wo Sie sie finden

Installieren Sie das GC
Firmware Update Tool, um die
neueste Firmware auf lhren
GC- und Probensystemen zu
installieren.

Installieren Sie die
Methodenentwickler-Tools, wie
z. B. den Methodeniibersetzer,
die Sie dabei unterstiitzen, eine
Heliumtragergasmethode auf
die Verwendung von
Wasserstoff umzustellen.

e i L P L o e

B e e ——
L S oo
el LS | 2 bl — e 2 ¥l el
L U ] i bt ' -+ ' 4
. + e O T N -

Installieren Sie Instrument Utilities, ein Paket mit Werkzeugen und
Hilfsprogrammen fiir lhren Agilent GC der Serie 7890.
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Handbiicher, Informationen und wo Sie sie finden

Moglichkeiten zur Fortbildung

Agilent hat Kurse fiir seine Kunden entwickelt, die IThnen helfen kénnen,
Ihre Produktivitit durch die Verwendung Ihres GCs zu maximieren, und

Sie gleichzeitig uiber alle hervorragenden Funktionen Thres neuen Systems
informieren:

R1778A — Agilent 7890 Series GC and OpenLAB ChemStation Operation
R1914A — Agilent 7890 Series GC Maintenance
R2255A — Agilent 7890 Series GC and OpenLAB EZChrom Operation

Hinweise zu Kursdetails und Fortbildungsmoglichkeiten erhalten Sie unter
http://www.agilent.com/chem/education, oder rufen Sie Thren Agilent
Vertriebsbeauftragten vor Ort an.

14 Erste Schritte
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Uberblick zum 7890B GC
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Ofenabluftkanal

Beliiftungseinlasse

Gasversorgungsanschliisse

Elektrokabelanschliisse —

Ofenkihlungseinlass

Stromanschluss
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Uberblick zum 7890B GC

Die Einldsse

Injizieren von Proben in den GC. Der 7890BGC kann maximal zwei
Einlasse aufweisen, die als FrontInlet und Back Inlet bezeichnet werden.

Es steht eine umfangreiche Auswahl an Einldssen zur Verfigung —
Split/Splitless [0-100 psi und 0-150 psi], Mehrfachmodus, Purged-Packed,
Kaltaufgabe, temperaturprogrammierter Verdampfer und fliichtige Analyte.

FEYFRANNARRR

Proben kénnen mit einem automatischen Probengerit (z. B. ein
automatischer Fliussigprobengeber von Agilent oder ein Headspace- Sampler
von Agilent) in die Einldsse injiziert werden, oder von Hand per Spritze.

19



Uberblick zum 7890B GC

Automatische Injektoren

Der optionale, automatische Fliissigprobengeber (Automatic Liquid
Sampler, ALS) Agilent 7693A mit einem Probenteller und Strichcode-Leser
automatisiert die Verarbeitung von Fliissigproben, einschlief3lich
grundlegender Probenzubereitung. Die modulare Konstruktion ermoglicht
ein komfortables Verschieben des automatischen Injektors von einem
Einlass zum anderen oder von einem GC zum anderen. Die modulare
Konstruktion ermoéglicht auf3erdem eine einfache Wartung der Einlasse.
Ebenso verfiigbar ist der Agilent 7650 ALS-Injektor, der dhnliche
Funktionalitiat fiir den Einspritzvorgang bietet (ohne Probenzubereitung).

Automatischer Injektor

Probenteller —\

Karussell

(Teller-Barcodeleser und
Heizung/Mischer nicht sichtbar) [ |SSSEES

20 Erste Schritte



Uberblick zum 7890B GC

Automatische Gasprobenventile

Die Probenventile sind einfache mechanische Vorrichtungen, die eine Probe
mit einer festen Grofle in den Trigergasstrom einfithren. Ventile werden
haufig verwendet, um Gase oder Fliissigkeiten in konstanten Flussstromen
zu erfassen.

Die GC-Saule und der Ofen

GC-Sdulen befinden sich im Inneren eines temperaturgesteuerten Ofens.
Generell befindet sich ein Ende der Sdule am Einlass, wahrend das andere
Ende am Detektor angebracht ist.

Sdulen variieren in Linge, Durchmesser und Innenbeschichtung. Jede
Saule ist fiir die Verwendung unterschiedlicher Substanzen konzipiert.

Zweck der Saule und des Ofens ist, die injizierte Probe in einzelne
Substanzen zu trennen, wenn die Probe die Sdule durchlauft. Um diesen
Prozess zu unterstiitzen, kann der GC-Ofen so programmiert werden, dass
der Probenfluss durch die Siule beschleunigt wird.

Agilent bietet ebenfalls Low Thermal Mass (LTM) Siulen. Diese Siulen
werden in einer speziellen Ofentiir montiert und bieten schnelle Aufwarm-
und Abkiithlungszyklen.

Erste Schritte 21



Uberblick zum 7890B GC

22

Kapillarflusstechnologie

Die Agilent Geridte mit Kapillarflusstechnologie (CFT) werden zum
Trennen, Heart Cutting und fiir zuverlissige Null- Totvolumenverbindungen
verwendet. Die Kapillarflusstechnologie ermoglicht es, dass normalerweise
schwierige Verbindungen einfach, zuverlidssig und ohne Undichtigkeiten
hergestellt werden kénnen.

Die optionalen Schalter, Splitter und Union-Zubehorteile fiir die
Kapillarflusstechnologie befinden sich auf der Innenseite der Ofenwand.
Diese ermoéglichen der Person, die die Chromatografie durchfiihrt, mit
Hilfe mehrerer Siulen oder Detektoren extrem effiziente Probenpfade
einzurichten. CFT-Gerdte konnen bei Verwendung mit der Backflush
Wizard Technology von Agilent dariiber hinaus erhohte Produktvitat
bieten, indem unerwiinschte Komponenten rickwéirts von der Siule
gesplilt werden und so die Analysezeiten verkiirzt und eine Verunreinigung
der Saulen verhindert wird.

Erste Schritte



Uberblick zum 7890B GC

Detektoren

Detektoren erkennen das Vorhandensein von Substanzen, wenn diese die
Saule verlassen.

Da jede Substanz in den Detektor eindringt, wird ein elektrisches Signal
im Verhiltnis zu der erkannten Substanzmenge erzeugt. Dieses Signal wird
generell an ein Datenanalysesystem gesendet, wobei dort dieses Signal als
ein Peak in einem Chromatogramm erscheint.

Der Agilent 7890B GC kann bis zu drei Detektoren aufnehmen, die als
Front Det, Back Det und Aux Det. bezeichnet werden.

Es steht eine umfangreiche Auswahl an Detektoren FID, TCD, SPD, FPD",
FPD, pECD, MSD, Triple Quadrupole MS, Q-TOF MS, Ion Trap MS, SCD,
und NCD) zur Verfiigung.

Erste Schritte 23



Uberblick zum 7890B GC

24

Das Bedienfeld

Das Bedienfeld enthilt die Anzeige, Statusanzeigen und ein Tastenfeld.

Weitere Informationen finden Sie im Operating Manual.

Anzeige

Zeigt Status, Sollwerte, aktuelle
Aktivitat und Meldungen.

Statusanzeigen
LEDs informieren iiber den
allgemeinen Status, Analysestatus,
Programmstatus, externe Steuerung
und fallige Wartung.

Tastatur

Verwenden, um Einstellungen
einzugeben und den GC zu
programmieren.

Erste Schritte
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Neue Funktionen

Neue Funktionen

26

Smart Technologies

Die Smart Technologies von Agilent erméglichen es dem 7890B und einem
Smart Technology-fihigen Instrument, wie z. B. der 5977 MSD, direkt
miteinander zu interagieren. Jedes Instrument kommuniziert mit dem
anderen und reagiert auf das andere, wodurch folgende Aktionen moglich
werden:

¢ Schnelle Entliftung - der GC und MSD arbeiten zusammen, um den
MSD sicher per Knopfdruck zu entliiften.

* Not-Aus — Falls der GC oder MSD in den abgeschalteten Status
wechseln (wenn z. B. nur noch wenig Trigergas vorhanden ist),
reagieren beide Instrumente, um gemeinsam eine Beschidigung der
Saule und Quelle zu verhindern.

¢ Gemeinsame Meldungen - Der GC empfingt und zeigt verschiedene
MSD-Meldungen an, die es Thnen erlauben, den Systemstatus einfacher
zZu erkennen.
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Neue Funktionen

Verbesserte friihzeitige Warnung fiir Wartungsaufgaben (EMF)

Der 7890B GC bietet nun verbesserte EMF-Verarbeitung, wodurch es
einfacher wird, den Materialverbrauch nachzuverfolgen. EMF bietet
zusatzliche Ziahler fiir die Nachverfolgung, darunter 5 benutzerdefinierte
Zahler. Auf sie alle kann tiber das vordere GC-Bedienfeld zugegriffen
werden. Bei Verwendung mit einem Agilent Datensystem kénnen die
Zahler tiber eine neue Benutzerschnittstelle in der Steuerungssoftware
problemlos eingestellt, iiberwacht und zuriickgesetzt werden.

a2 Early Maintenance

Earty Maintenance Feedback Counters | Maintenance Log I Maintenance Actions |

@ Front Inlet | ) Back Inlst | @ Front Detector | & Back Detector | @ Front Injsctor | @ Back Injsctor | @ Column 1 | ™ ] Instn.lment!

MM Inlet
Septum injections o Injections I
Liner injections ] Injections I
Liner O+ing injections o Injections I
Split vent trap injections ] Injections I
o Injections I

Liner age

47 137 (M. > Sec) I

O+ing age

47 137 (M. > Sec) I

Split vert Trap age

47 137 (M. > Sec) I

‘ Inlet cryo cooling cycles

Clean bottom seal injections o Injections I
Add User Defined Counter Hide selected counters on this page Show all hidden courters Print

Sie konnen hierfiir auch die GC-Tastatur verwenden.

EARLY MAINTENANCE FEEDBACK

Front inlet
Back inlet
Back detector

Actual

Erste Schritte

FRONT INLET EMF (MMI)
Total injections SEPTUM INJECTIONS EMF
Septum injections Service Due 200<

Liner injections Service warning off
Setpoint Last:  Fri Nov 16 14:19 2012

Actual Setpoint

Actual Setpoint
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Neue Funktionen

Zugriff auf die Methodenrechner von Agilent

Die Benutzer der Datensysteme von Agilent konnen nun direkt iiber die
Steuerungssoftware auf den Methodenrechner, Methodeniibersetzer,
Dampfvolumenrechner und Lésemittelausblendungsrechner zugreifen.

\NQioE2 B AL X W=

ALS Valves  Inlets Colurnns Oven Detectors  Aux Heaters Events Signals Configuration Readiness GC Calculators

Vapor Volume Caleulator Initiglize calculators with method setpoints from

@ Inlet 1

i Inlet 2

| Method Translator
| Default info

Pressure Flow Calculator

Solvent Vent Calculator

Funktionen fiir Einsparungen von Energie und Gas

Der 7890B GC integriert Funktionen fiir den sparsamen Umgang mit
Ressourcen, die es Thnen ermdglichen, fiir langere Inaktivititszeiten eine
reduzierte Nutzung von Strom und Gas zu planen. Zuséitzlich kénnen Sie
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Neue Funktionen

fir den GC die automatische Wiederherstellung des normalen
Betriebszustands planen, damit der GC bereit ist, wenn er bendétigt wird.
Zugriff auf diese Funktion erfolgt iber das Datensystem.

T Agilent 78008 S

ICnnnactmn ICnnﬂgumﬁonJ (% Resource Conservation

O

Instrument Schedule
Select a schedule that best matches how you use this instrument:

Same schedule M-F, off on Sat & Sun - Synchronize Clocks
Weekdays
Wake Time:  12:00 AM 2 Slesp Time:  12:00 AM 3

Wake Method: Edit Wake Method Sleep Method Edit Sleep Method

7| Wake to last active method before sleep

| Perform a condtioning run before Waking

oK [ cancel Help

Sie konnen auch die GC-Tastatur verwenden.

INST SCHEDULE
Go to sleep now.
Edit the Instrument Schedule?<
Edit clock table?

INST SCHEDULE ( 1 of 2)
Monday : 17:30< INST SCHEDULE ( 2 of 2)

Go to Sleep. Tuesday: 07:30<
wake with wWAKE file.

Actual Setpoint
Actual Setpoint

Actual Setpoint
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Neue Funktionen

Suche nach Ersatzteilen iiber Ihr Datensystem

Benutzer der Datensysteme von Agilent, die den Parts Finder installieren,
konnen nun Ersatzteile und Verbrauchsmaterialien suchen, ohne das
Datensystem verlassen zu miissen.

s 78908 GC (onling): Method and Run

RunControl Method Sequence RTLock RTSearch View Abort Help

. =] | Metha Select Injection Source.. H Sequences L:tE é;ﬁ DEF_GC.5
I e oo i)

Instrument Utilities

Columns... sy Sequence | Easy Sequence Setup
S O otan]  Szopshet

3 Zb;mgcl Instrument Configuration...
.0 esh:l__ex.l Acquisition Methed Viewer...
L) EXAMPLE Agilent 78908 Configuration...
3 Z:idxr: Upload method from Agilent 78908
.{] LOADTES Start Column Compensation Run...
- |1 npd_ecd. Sleep

Wake Up

Maintenance

Extend Run...

Parts Finder

FFD*

Die Benutzer des Flammenfotometrischen Detektors (FFD) kénnen den
neuen FFD* Detektor bestellen, der im Vergleich zum 7890A FFD erhohte
Empfindlichkeit, hohere Betriebstemperatur un groflere Leistung bietet.

Erhohte Detektorempfindlichkeit

7890B GC-FID, uECD, und SPD mit Blos-Perleneinheit bieten nun bessere
Leistung als dhnliche Detektoren am 7890A.
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Verwendung von Wasserstoff als Tragergas

Verwendung von Wasserstoff als Tragergas
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Die 7890 Series GCs unterstiitzen die Verwendung alternativer Trigergase
anstelle von Helium, wie beispielsweise Wasserstoff und Stickstoff. Agilent
stellt Thnen ein Reihe von Ressourcen zur Verfiigung, mit denen Sie Ihre
Methoden fiir die Nutzung umstellen und die Ergebnisse dieser Methoden
verbessern konnen. Siehe hierzu die Webseite von Agilent unter
http://www.agilent.com/chem/heliumupdate.

Bei der Nutzung von Stickstoff als Tragergas stellt das Stickstoff im Vergleich
zum Helium keine Sicherheitsgefahr dar und erfordert keine spezielle
Ausriistung.

Falls Sie Wasserstoff als Triagergas verwenden, lesen Sie bitte die
nachstehenden Empfehlungen. Lesen Sie bitte ebenso unbedingt das
Standortvorbereitungshandbuch fiir GGC, GC/MS, und ALS, um
Informationen tber wichtige Anforderungen an die Ausriistung und
Ratschliage fiir die Sicherheit zu erhalten, und lesen Sie auflerdem das
Sicherheitshandbuch fiir die 7890 Serie fur wichtige Informationen zum
sicheren Umgang mit Wasserstoff.

Spezielle Aspekte

Bei der Verwendung von Wasserstoff als Tragergas:
¢ Verwenden Sie Rohre aus Edelstahl.

¢ Verzichten Sie darauf, alte Rohre wiederzuverwenden. Verunreinigungen
durch Helium und Stickstoff werden vom Wasserstoff in den CG
getragen.

¢ Priifen Sie alle Instrumente auf Kompatibilitit mit Wasserstoff. Einige
Instrumente, z. B. Q-TOF MS, konnen Wasserstoff nicht als Trigergas
verwenden.

¢ Lesen Sie das 7890 Series Safety Manual, um Warnungen und
Informationen zu Vorsichtsmafnahmen fiir Wasserstoff zu erhalten.

¢ Lesen Sie die Empfehlungen zu geeigneten Wasserstoffquellen im
Standortvorbereitungshandbuch fiir GGC, GC/MS, und ALS.

* Schlief3en Sie stets den Splitauslass, Einlassentliifter, Detektor fiir
unverbrannten Wasserstoff im Abgas und andere Wasserstoffquellen an
eine Abzugshaube oder ein dhnliches Abgasanlage an.
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Verwendung von Wasserstoff als Tragergas

¢ Verwenden Sie stets einen guten elektronischen Leckdetektor, wie z. B.
Agilent G3388B, um die Leitungsverbindungen auf Lecks zu iiberpriifen.

Hilfsmittel fiir die Methodenumstellung

Der Methodeniibersetzer von Agilent unterstiitzt Sie bei der Umstellung
Ihrer heliumbasierten Methoden auf die Verwendung von Wasserstoff oder
Stickstoff als Tragergas.

NP1 002 b a. X W

ALS Valves  Inlets Columns Oven Detectors  Aux Heaters Events  Signals Cenfiguration Readiness | GC Calculators

Vapor Volume Caleulator

Initialize calculators with method setpoirts from

@ Inlet 1
— i)
© Inlet2
Method Translator Last fi ted:
(@) Defaut info ® Speed gain s &S | =|d
4.0000
) = P Calculated P
e ® Translate Original Method Method
I —— © BestEffcency s [he = [ -
tength ()} 30m & 15m )
Inner Diameter (um) 320pm =5 1.0m
Salvent Vent Calclfilo 0 ]
Ty, 0.25um @i’ 0.14063um &
Phase Ratio 0 320 = 320 0 I
Inlet Pressure (gaugs) ﬂ 1.8952 psi @i 5.2323psi D
f Outlet Flow (mLjmin) o 1.5 mLjmin &% 1.3508 mLjmin b
Average Velodity (amjs) () MEmamsec | ' E271amieec a
Outlet Pressure (abs) opsi - @ ops -
| 0 8}
Holdup Time 0 1.1202 min w8 0.28008 min 0
Outiet Velocity (cmjs) Infinity cmjsec Infinity cm/sec
|
. RampRate FinalTemp Final Tme . RampRate FnalTemp  Final Tme
T T— (ccjmn) (o) (min) (cmin) (o) (min)
. ‘ 50 ‘ 1 | ‘ ‘ 50 ‘n 25 ‘
@ Ramps
— 50000 |30 s | 1 1000000 350 125 ]
| =
Total RunTime 18,00 min Total Run Time 4,50 min
Fressure Units Original Column Capacity: 2.4 Translated Column Capacity: 0.42
psi The column capacity of the translated method is
17% of the original column capacity. You may
need to adjust your injection volume,
il
Save new selpoints Done | [ Hel
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Verwendung von Wasserstoff als Tragergas

Falls Sie kein Datensystem von Agilent verwenden, stellt Agilent auch auf
der DVD Agilent GC and GC/MS User Manuals & Tools ein Werkzeug fiir
die Methodenumstellung bereit.

Agilent Technologies

GC and GC/MS User Manuals & Tools

Instrument Parts Finder Method Developer GC Firmware
Manuals Tools Update Tool

Instrument Utilities
Software

 Agilent 2000-2013
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